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Pourquoil une nouvelle
LCEn ?

Faits, constats et
décisions politiques
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Consommation d’énergie finale

rine.ch +,

Consommation d’énergie finale en Suisse 1910-2019
répartie par agents énergétiques
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~ 80% d’énergie non renouvelable !
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

rine.ch +,
Production d’électriciteé
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REPUBLIQUE ETCANTON DE NEUCHATEL Con fédératl.r:rn SUISse de climatologie MétéoSuisse
Confederazione Svizzera
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llustration 2 : Ecarts de température a la moyenne 1961-1990 en Suisse pour chague année depuis 1864. Les années en dessous de la moyenne sont en bleu,

les années au-dessus de la moyenne sont en rouge. La partie inférieure du graphique montre les écarts a la moyenne sur une décennie avec les colonnes
colorées en bleu ou en rouge.
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

3 Constats

» Consommation énergéetique CH stabilisée mais
forte dépendance des énergies importees,
notamment fossiles et nucléaires.

> Dépendance électrique vis-a-vis de |'étranger
tend a augmenter.

> Reéalité du réchauffement climatique avec
consequences qui se font sentir de plus en plus.

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de |'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

U

Stratégie énergeétique 2050

1-
AUGMENTATION DE

L’EFFICACITE ENERGETIQUE L
—_  DEVELOPPEMENT DES
= ENERGIES RENOUVELABLES

YL Ce g

Evolution de
I'énergie globale

Consomines
par habitant

Evolution de

I'énergie électrique -13% -18%

consomimee H
par habitant
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-43% -54%

Mesures visant a accroitre I'efficacité énergétique
» batiments
= mobilité
» industrie
appareils

Mesures visant a développer les énergies renouvelables
» encouragement
= ameélioration des conditions-cadres juridiques

Sortie du nucléaire
» aucune nouvelle autorisation générale
= sortie progressive, avec la sécurité comme unique critere

Votation fédérale du 21 mai 2017

30.4% NON

58.2% OUI 69.6% OUI +
41.8% NON
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MOPEC 2014

u v Conférence des directeurs cantonaux de I'énergie Conférence des services cantonaux de I'énergie
Conferenza del direttori cantonall dell’energla Conferenza dei servizi cantonali dell'energia
Conferenza dals directurs chantunals d'energia Conf dals posts denergia

janvier 2015

Modeéle de prescriptions

énergétiques des cantons (MoPEC)
Edition 2014, version francaise

Co nfé rence des Mustervorschriften der Kantone im

Energiebereich (MuKEn)

d i re Cte u rS Ausgabe 2014, franzdsische Version
Ca nto n a ux d e Modello di prescrizioni energetiche dei

cantoni (MoPEC)

I Ié ne rg ie ( E n D K) Edizione 2014, versione francese

Approuvé lors de I’Assemblée générale de la Conférence
des directeurs cantonaux de I'énergie du 9 janvier 2015

avec
23 VOiX sur 26

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement 9
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wreemet Une 4¢me conception directrice
de I'énergie du canton...

Approuvée le 24.01.17
au Grand Conseil
avec 79 oui
contre 12 non

ambitieuse et réaliste

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

2050

ConcDir
2014 2015

v

v v

Loi cantonale
LCEn 2020 J §i
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Loi cantonale sur I’'énergie (LCEn) et
son reglement d’exécution (RELCEnN)

LCEn approuveée par le Grand RELCEN adopté par le Conseil
Conseil le 1¢ septembre 2020 d’Etat le 17 mars 2021

par 87 oui, 17 non et 6 abst.

“ t

LCEn et RELCEn entrent en vigueur au 1¢" mai 2021.

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement
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Ce qui n'a pas changé!

Plusieurs dispositions sont reprises
de la LCEn 2001 sans modification

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I'environnemen t
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Dispositions maintenues

Obligation de déterminer la performance énergétique pour certains
batiments (CECB/Display)

Possibilité pour une commune de rendre obligatoire le raccordement
a un chauffage a distance

Obligation de remplacer les chauffages électriques fixes a résistance
d’ici 2030

Interdiction de nouveaux chauffages électriques fixes a résistance

Chauffages au mazout dans les nouveaux batiments soumis a
autorisation avec exigences renforcées sur |I'enveloppe (nouveau : +
chauffages au gaz)

Exigences pour les Gros consommateurs d’énergie

Eclairage public

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Exigences pour nouveaux
batiments

Des batiments a construire tendant vers
I'autonomie énergétique et préts a
accueillir la mobilité électrique

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
Service de |'énergie et de I’'environnement



rine.ch Art. 41-43 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 1 5-34 RE LC E n

Batiments a construire

Exigences

Isolation thermique déterminé selon la norme SIA 380/1, éd.
2016 «Besoin de chaleur pour le chauffage».

Recours a une énergie fossile autorisé pour autant que l'isolation
thermique respecte les valeurs-cibles de la norme SIA 380/1.

Besoins d’'énergie annuels pondérés pour le chauffage, la
préparation de I'eau chaude sanitaire, la ventilation et le
rafraichissement.

Production propre d’électricité.

Pré-équipement des places de parc “'=
pour la mise en place ultérieure de
bornes de recharge électrique.

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement 16
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 41-42 LCEn
Art. 15-24, 33 RELCEn

Isolation thermique performances ponctuelles

Valeurs limites U pour les nouvelles constructions

Les exigences suivantes sont & respecter pour les batiments a ®

construire et les nouveaux eéléments lors de transformations et de

changements d'affectation :

Valeurs limites Us en W/(m?-K)

Eléments I'extérieur ou enterrés des locaux non chauffés ou
contre amoinsde 2 m enterrés a plus de 2 m
Eléments :
Eléments opaques : 0,17 0,25
Toit, plafond, mur, sol
F_en'etres, portes 1.0 1.3
vitrées
Portes 12 1.5
Portes pour véhicules
selon SIA 343 L 2
Caissons de stores 0,50 0,50

Tableau 1:

température ambiante de 20°C

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement

Valeurs limites des coefficients de transmission thermique U pour une

Il n'y a pas d'exigences
renforcées comme dans la norme
SIA 380/1, 2009, qui
permettaient de ne pas avoir de
justificatifs pour les ponts
thermiques.

La norme SIA 380/1, 2016, exige
un justificatif pour tous les ponts
thermiques !

Attention : Valeur limite adaptée
a une éventuelle solution
standard sélectionnee (besoins

d’énergie annuels)!
S (-)
Qu

17
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 41-42 LCEn
Art. 15-24, 33 RELCEn

Isolation thermique performances ponctuelles

Valeurs limites ponts thermiques nouvelles constructions

Les exigences suivantes sont valables pour tous les ponts thermiques :

Valeurs
Coefficient linéique de transmission thermique ¥ limites
W/(m-K)
Type 1: partie saillante telles que balcon, avant-toit 0,30
Type 2: interruption de l'isolation thermique par des parois, des 0,20
dalles ou des plafonds
Type 3: interruption de I'’enveloppe isolante vers les arétes 0,20
horizontales ou verticales
Type 5: appui de fenétre contre mur 0,15
Coefficient ponctuel de transmission thermique y, Valew /:|(m|te
Element ponctuel traversant l'isolation thermique 0,30

Tableau 2: ponts thermiques

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT

Service de I'énergie et de I’'environnement

Justificatif avec la check-list, le
catalogue des ponts thermiques
ou un calcul




rine.ch Art. 41-42 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 15-24, 33 RELCEn

Isolation thermique performances ponctuelles

Valeurs cibles U pour les nouvelles constructions

= |es batiments a construire chauffés par une énergie fossile sont
autorisés par le service pour autant que la justification d'une isolation
thermique suffisante définie selon la norme SIA 380/1 respecte les
valeurs cibles.

L : Valeurs cibles U,,
Element de construction en W/mz2K

Eléments opaques 0.10
(toit, plafond, murs, sol) !

Fenétres, portes vitrées 0,80

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 41-42 LCEn
Art. 15-24, 33 RELCEn

Isolation thermique performances ponctuelles

Valeurs limites U transformations/changements d'affectation

Les exigences suivantes doivent étre respectéees pour tous les eléments

touchés par une transformation ou un changement d'affectation :

Valeurs limites Uy en W/(m?K)

Eléments d'enveloppe contre

I'extérieur ou
enterrés a

des locaux non
chauffés ou

Eléments : moins de 2 m | enterrés a plus
de2m
Eléments opagues : toit, plafond, mur, sol 0,25 0,28
Fenétres, portes vitrées 1,0 1,3
Portes 1,2 1,5
Portes pour véhicules selon SIA 343 1,7 2,0
Caissons de stores 0,50 0,50

Tableau 3: Valeurs U limites pour les éléments de construction touchés par une
transformation ou un changement d’affectation, a une température ambiante

de 20°.

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT

Service de I'énergie et de I’'environnement

Les valeurs limites s'appliquent
seulement aux transformations ou
changements d'affectation des
parties concernées.

Un justificatif quant aux ponts
thermiques n'est pas nécessaire.
(Un assainissement est cependant
recommandé).




rine.ch Art. 41-42 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 15-24, 33 RELCEn

Définition des surfaces des
elements de construction

Aide a I'application EN-106

Des croquis présentent des exemples de  (grange)
mesures apportées aux éléments de y
|

construction dans le cadre de travaux de ! (6cure)
renovation, changement d’affectation, - b !
agrandissement et transformation. y
Document téléchargeable sur le site: Figure 4.2
www.endk.ch
b
b Chauffé | bc-l b

|I| Non-chauffé
[ Construction neuve

Transformation-Rénovation u

Surface de référence énergétique SRE existante
I Nouwvelle SRE avec augmentation du volume construit

Nouvelle SRE sans augmentation du volume construit

Figure 4.3

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT Enwik
Service de I'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 41-42 LCEn
Art. 15-24, 33 RELCEn

Isolation thermique performance globale

Les valeurs limites selon Performance globale

Catégorie d'ouvrages

Valeurs limites pour batiments a construire

QHjio AQH i PH,i
kWh/m? KWh/m? | W/m?
I Habitat collectif 13 15 20
1l Habitat individuel 16 15 25
11l [Administration 13 15 25
v |Ecoles 14 15 20
v | Commerces 7 14
v| |Restauration 16 15
VI Lieux de 18 15
rassemblement

VIl |Hopitaux 18 17
IX |Industries 10 14
X |Entrepéts 14 14
Xl | Batiments sportifs 16 14
Xl [Piscines couvertes 15 18

Tableau 4 : Valeurs limites pour les besoins de chaleur pour le chauffage (pour une
température annuelle moyenne de 9,4°C) et puissance de chauffage

spécifique (pour une température de dimensionnement de -8°C)

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement

Les valeurs limites de la
norme SIA 380/1, 2016, sont
inférieures d'environ 10%
aux valeurs limites de la
norme SIA 380/1, 2009.

La valeur limite pour les

rénovations et réaffectations
Qy 1ire €St 1.5 fois celle pour
les nouveaux batiments Qu i

La valeur cible doit étre
respectee pour les batiments
a construire chauffés par une

énergie fossile. %
- (-)
Qn

22



rine.ch Art. 41-42 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 15-24, 33 RELCEn

Isolation thermique performance globale

Puissance de chauffage spécifique

Un justificatif est exigé pour la puissance de chauffage spéecifique
des catégories I a IV.

= Calcul selon SIA 384.201 ou SIA 384/3
= Calcul simplifié selon SIA 380/1

= La puissance de chauffage spécifique est la puissance de
dimensionnement.

= P, est calculé automatiquement avec le programme consacreé a la norme
SIA 380/1, 2016.

Categorie d'ouvrages Valeurs limites pour batiments a construire
Qn,iio
kWh/m?
| Habitat collectif 14
Il Habitat individuel 16
11 |Administration 16
v |Ecoles 18

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 41-42 LCEn
Art. 15-24, 33 RELCEn

Dossier énergétique

Justificatifs énergétiques et aides a I'application

Justificatif énergétique
, i n e c h EN-NE102a Isolation
n " Performances ponctuelles
REPUBLIGUE ET CANTON DE NEUCHATEL
Commune: N® cadastre: N? batiment:
Objet: EGID:

Caractéristiques de base

Nature des travaux: Batiment & const:.[_] Agrandissement [ Transformation [] Changement d'affect.
Couverture des besoins de O SRE,..; <50 m? ou max 20% de la SRE, ... Sans pour autant
chaleur des batiments a construire: ~ dépasser 1000 m?

Performances ponctuelles admises: [] oui @ [ non (< Perf. globale nécessaire, voir justificatif EN-NE102b)

Le Batiment est-il chauffé par une énergie fossile ? [ ]oui @ [] non

Justificatif énergétigue
Isolation
Performance globale

1§ ne.Ch EN-NE102b

REPIAIRLE FTEANTON NF RELCHATE
Communa: N* cadastme: N° batimant:
Objet: EGID:

Caractéristiques de base
Nature des travawx: [¥] satment sconstr. [ agrendisssment [ Transtormation  []  Chengement d'affect.

Performance globale (= joindre le caloul)
Le béatiment ost-il chauffé par une énergio fossile 7 [ Qui [0 MNon

rine.ch

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Aide a lI'application EN-NE102
Isolation thermique des batiments

Edition mai 2021 (Base: norme SIA 380/1, édition 2016)

FK

Konferenz Kantonaler Energiefachstellen
Conférence des services cantonaux de I'énergie

Aide a lapplication EN-106

Définition des surfaces des
éléments de construction

Edition juin 2017
Valeur cible respectée 7 {TPoui O Mon 1
L
Le calcul annexé est-il effectué & 'aide d'une programme certifié 7 O ouwi O MNon
DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT Enwik I Qu

Service de I'énergie et de I’'environnement
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'ine.Ch Art. 43 LCEn
Art. 25-30, 32 RELCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Besoins d’énergie annuels

Exigences
1t = Proced d - - 4 .
| [ * La notion de besoins d'energie
P SIA 38011 annuels pondéres pour le

B—

chauffage, |'eau chaude sanitaire,
la ventilation et le rafraichissement

Enveloppe du C+e., DEDIt dair neuf thermi-
L ] i . ng
\v "+ guement acif fait son apparition.
o Correction de -

b Y

: hauteur d'étage ;
-g/n - {:u
0 N . g
S — / Energie pour
== la ventilation

Besoins énergétiques
pour I'eau chaude (fixes)

: % *g/n
# o
Besoins energeé-

tiques pour le ra- Valeur du
fraichissement projet

Energie solaire
thermique

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 43 LCEn
Art. 25-30, 32 RELCEn

Besoins d’énergie annuels

Preuve par la combinaison de solutions standard

Enveloppe du batiment

Combinaisons de solutions standard Production de

chaleur

A

B

Cc

D

E

F

G

Exigences -

Pompe a chaleur électrique
Sonde gégth. ou eau
Chauffage au bois
automatique

UIOM,

Chaleur a distance d’
STEP ou énergies ren.

Pompe a chaleur électrique
utilisant I' air extérieur

Chaudiéres a blches

Pompe a chaleur 4 gaz

Producteur de chaleur a
combustibles fossiles

—_

Eléments de construction opagues

contre I'extérieur 0,17 Wim2K
Fenétres 1,00 Wim2K
Installation solaire thermique pour I'eau chaude
sanitaire d'une surface d'au moins 2% de la SRE

=

5]

5]

Eléments de construction opagues

contre l'extérieur 0,17 Wim2K
Fenétres 1,00 Wim2K
Panneaux solaires photovoltaiques d'une
puissance d’'au moins 5 W/m? de la SRE

Eléments de construction opagues

contre l'extérieur 0,15 Wim2K
Fenétres 1,00 Wim2K
Ventilation contrélée

Installation solaire thermique pour I'eau chaude
sanitaire d'une surface d'au moins 2% de la SRE

Eléments de construction opagues

Toit, plafond, murs, sol 0,10 Wim2K
Fenétres, portes-fenétres, portes 0,80 Wim2K
Installation solaire thermique pour le chauffage et
I'eau chaude sanitaire d'au moins 7% de la SRE

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT

Service de I'énergie et de I’'environnement

Le batiment a construire est de I’habitation
(cat. 1 & 2 SIA 380/1).

Les exigences cantonales en matiere d’isolation
thermique du batiments sont respectees.

Exigences techniques particulieres:

> Si ventilation controélée
- Rendement de récupération de chaleur
d’au moins 80%
- Moteurs des ventilateurs EC ou a courant
continu

> Si pompe a chaleur a gaz
— Le COPa doit valoir au moins 1.4

>  Si chauffage a distance
- La part d'énergies fossiles dans les CAD
doit étre d’au maximum
de 50%.




rine.ch Art. 43 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 25-30, 32 RELCEn

Besoins d’énergie annuels

Facteurs de pondération nationaux pour I'évaluation des batiments

Afin que les quantités d’énergie de différents vecteurs énergétiques
puissent étre additionnées, elles doivent étre pondérées par des facteurs
qui refletent la politique énergétique des cantons et de la Confédération.

Vecteur énergétique Facteur de pondération national
Electricite 20
Mazout, gaz, charbon 1,0
Biomasse {bois, biogaz, gaz d'épuration) 0,3
Chaleur a distance {y c. Rejets de chaleur da UIOM,
STEP, industrie] part de chabeur fasslle = 25% 0,4
< SO% ] . 0,6
= 75% 0.8
> 75% 1.0
soleil, chaleur ambiante, géothermie 0

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 43 LCEn

Art. 25-30, 32 RELCEn

Besoins d’énergie annuels

Preuve calculée : indice pondéré E,, «

Exigences pour les batiments a construire

Les besoins d'énergie annuels pondérés pour le chauffage, la préparation de I'eau
chaude sanitaire, la ventilation et le rafraichissement dans les batiments & construire
ne doivent pas dépasser les valeurs ci-dessous.

Catégorie d’ouvrages

Valeur limite pour les batiments a construire
EHWLK en kWhl(mz'a)

| habitat collectif 35
Il habitat individuel 35
] administration 40
A% écoles 35
Vv commerce 40
VI restauration 45
VIl | lieux de rassemblement 40
VIl | hépitaux 70
I1X industrie 20
X dépdts 20
XI installations sportives 25
Xl | piscines couvertes Pas d'exigence pour Eyyik

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement

Pour toutes les catégories
d’ouvrages, au moins
50% de |I’énergie
nécessaire au chauffage
de I'eau chaude sanitaire
(ECS) doit étre couvert
par une installation solaire
thermique ou
photovoltaique pour
autant I”ECS soit assurée
toute I'année par une PAC
ou par un CAD dont la
part d’énergie fossile est
< 50%.




rine.ch Art. 43 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 25-30, 32 RELCEn

Besoins d’énergie annuels

Outil de justification

Cha Uffage, eau Cha Ude 'Fne.Ch EN-NE101¢c]  pour bétir;:g;s simples
sanitaire, ventilation cotsre b

Objet: Construciton d'une maison individuelle

Données du batiment

Canton: Heuchdtel
r - = gum ¥ Station climatique: Meuchdtel
Preuve calculee simplifiee e ] —
Categorie d'ouvrages Habitat individuel

- -
h b t t Surface de référence énergétigue SRE 200 ot
(habitation) o

Surface de lenveloppe thermigue
Surface effective contre ext., nen-chauffé et terrain

Facteur d'enveloppe 225

Données spécifiques batiment

Capacite thermigue |Egére

Eléments opaques (contre lextérieur ou enterré < 2mj*  _contre extérigur < 017 WM™ K)

Valeur U fenétres (verre, cadre et intercallaire) Waleur U=1.0 WM™ K}

‘aleur g vitrage Waleur g > 0.45

Part de surface vitrée des facades Part vitrée « 30%

Type d'installation de ventilation Agration par les fenétres

Besoin de chaleur chauffage 436 KWhint
Besoin de chaleur eau chaude sanitaire 140 KWhim*
Besoin de chaleur Chauffage et eau chaude sanitaire 626 KWhim®

Données spécifiques des installations

Chauffage Pompe & chaleur air-eau, T départ < 35°C 264 KWhim®
Eau chaude sanitaire Pompe & chaleur air-gau 10.3 KWhimt
Inatallatinn enlaire tharminie Anenne

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 43 LCEn
Art. 25-30, 32 RELCEn

Besoins d’énergie annuels

Justificatifs énergétiques et aide a I'application

' i n e - c h EN-NE101a Couvertdrf(i:lﬁg::i;%giﬁﬁsq:ee chaleur

- . Solutions standard
REPUBLIGUE ET CANTCN DE NEUCHATEL

Commune: N° cacastre: N* patment:
Objet: EGID:
Exemption

[ Mon soumis au respect des exigences concernant la couverture des bescins de chaleur (transformation,
agrandissement, surélévation)

SRE neuf: m* SAE existant: m? part: % [ |

Combinaisons de solutions standard m
Le choix d’'une solution standard dispense de I'obligation de fournir la preuve calculée {Justificatif EN-ME101b)
Cocher la solution standard choisie:

=
m
(=]
o
m
Rl
[

Pompe chakeur &lsctrique
Sonde géothemmigue ou sau
Chaleur & distance d'UIOM,
STEPou énergiearenoun,
Pompea chakur électrique
Utilisant ['alr extér eur
Chaudiéresa hilches
Pompea chaleur a gaz
Producteur de chaleur &
combugibles besles

Chauffage au beis

automatique

Exigences:

1 | Eléments de construction opaques

conire |"extérieur 0,17 Wim=K
Fendtres 1,00 Wim=K
Installation solaire themigue pour I'eau chaude

sanitaire d'une surface d'au moins 2% de la SRE

O
O
O
m}
O
'

'

2 |Eléments de construction opaquas

contre I'extérieur 0,17 WimK.
Fenétres 100WwmaK | O | - | I I - -
Panneaux solaires photovoltalgues

d’'une puissance d'au moins 5 W/m? de la SRE

3 |Eléments de construction opaques

contre Fextérisur 0,15 Wm*K.
Fenétres wowm| O | O (OO0 0(0] -
Ventilation controléa

Insatallation soclaire themmique pour I'eau chauds
sanitaire d'une surface d'au moins 2% de la SRE

4 |Eléments de construction opagues ololo|lo|lo|lo)|Oo
Toit, plafond, murs, sol 0,10 Wim=K
Fenétres, portes-fenétres, portes 0,80 W/meK

Installation solaire thamigue pour le chauffage et
Feau chaude sanitaire d'au moins 7% de la SRE

D) Alge & rappIcation EN-NE101 ~EXIGENCes CONCEMAnt & COUVErtUre 06s DES0INS G2 CNAIEUT 0aNS 186 DatMENts & Constnire-

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT

Service de I'énergie et de I’'environnement

Qutil de justification
' i n e - c EN-NE101c pour batiments simples
REPLIBLIOUE ETCANTON DE NEUCHATEL EMteb
Commune: Marin N* cadastre: 123 N° bétiment; 1
Obijet: Construciten d'une maiscen individuelle EGID: 1234587
Données du batiment
Canton: Neuchidtel
Station climatique: Neuchétel
Altitude [m]: 500 m
Catégorie d'ouvrages Habitat individugl

rine.ch

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Aide a l'application EN-NE101
Exigences concernant la couver-

ture des besoins de chaleur dans
les batiments a construire

Edition mai 2021




rine.ch Art. 43 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 31-32 RELCEn

Production propre d’électricite

Exigences

= Les batiments neufs doivent étre équipés d’une installation de production
d’électricité qui génere une puissance d’au moins 15 W par m?2 de
surface de référence énergétique.

= La puissance minimale de l'installation est de 1 kW sans plafonnement.
= L'installation doit étre réalisée dans, sur ou a proximité du batiment.

= |'électricité issue de la production propre d’électricité ne peut pas étre
prise en compte pour répondre a |'exigence des besoins d’énergie
annuels.

= Sont dispensés, les extensions de batiments existants si la nouvelle
construction comporte moins de 50 m2 de surface de référence
énergétique ou si elle représente moins de 20% de
la surface de référence du batiment existant sans
pour autant dépasser 1000 m?2.

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 43 LCEn
Art. 31-32 RELCEn

Production propre d’électricité

Justificatif énergétique et aide a I'application

Justificatif énargétique
Production propre de courant
Batiments a construire

rine.ch e

REPUALIOUF FTTANTON DF NEUGHATEL

Communea: N* cadasine: M batiment:
Objet: EGID:
Exemption

[ Men soumis a I'obligation de mise en ouvra de production propra de courant.

SRE neuf: m= SHE existant: m? part: %

Puissance requise pour la production d*électricité du batiment & construire.
SRE . m?  Puissance calculée sur la base de la SRE: SAE__, * 15 W/m® = W
Puiszance requise = calcul (min. 1 KW kW

Production propre de courant avec installation photovoltaique (PV)
O Module PV: Type: (Joindra la fiche technique du moduls)

Puissance par moduls: W Mombre de modulas: Puissance totala: kW
[0 Modules mono ou polycristalling cu capteurs hybrides

Surface totale das modules: m? (Par défaut & me kW) Puissance totale: kW
O Modules a couches minces

Surfaca totale des modules: m* (Par défaut 16 m/kW) Puissance totale: kW

Somme des puissances kW  Exigence respectée: (Joindre les plans enannexe) O owi O non

Autres installations de production d*électricité (si nécessaire, joindre le formulare EN-133)
Mode de production:

Exigance respactés: (Joindre les caractéristiques technigues de linstallation en annaxe) O ouwi [Onon

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT

Service de I'énergie et de I’'environnement

rine.ch

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Aide a I'application EN-NE104
Production propre de courant dans les

batiments a construire

Edition mai 2021




rine.ch Art. 43 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art- 34 RE LC E n

V 4

Pré-équipement pour mobilité électrique

Exigences

Les batiments a construire doivent pré-équiper au moins 80% de leurs
places de parc prescrites selon la Iégislation sur les constructions afin de
permettre la mise en place ultérieure de bornes de recharge électrique.

Le pré-équipement est congu TRt o

3

fa
l '#me& EF ywxmgﬁ&?mt&ww.r B

et réalisé de maniéere a ce
que I'équipement ultérieur
réponde aux dispositions du
cahier technique SIA
2060 « Infrastructure pour
véhicules électriques dans
les batiments ».

Le service cantonal de 'aménagement du territoire est chargé de
I'application des dispositions relatives aux pré-équipements pour bornes
de recharge (art. 2 RELCEN).

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement 33



rine.ch Art. 31 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 25 RE LCEn

Bonus sur |'utilisation du sol

Les batiments a construire ou rénovés repondant a des performances
énergétiques définies par le Conseil d’Etat et supérieures a |I'obligation
légale peuvent bénéficier d'un bonus allant jusqu’a 10% de l'indice brut
d’utilisation du sol maximal ou de l'indice de masse maximal fixés par le
reglement d’'aménagement communal.

®

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
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EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Remplacement de la
production de chaleur dans
un batiment d’habitation

Fortes incitations pour energies
renouvelables et réduction de CO,

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I'environnemen t



rine.ch Art. 53 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art- 37 RE LCEn

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

Exigences

Lors du remplacement d’une installation de production de chaleur d’un batiment,
dont plus de 50% de la surface de référence énergétique est dédiée a I’habitation,
celui-ci doit étre équipé de maniere a ce que :

CA FAIT DES ANNEES QUE
JE VEUX TE LE DIRE:
T\ ME CHAUFFES,
LES OREILLES 53
ET TU ME POMPES
LARN

I
1Al
VOILA !

a) la part d’énergie renouvelable représente plus
de 20% des besoins thermiques, et

b) dans les cas ou cela est techniquement
possible et n‘engendre pas de surcolt,
les besoins thermiques soient couverts
uniquement par des énergies renouvelables.

v PASDE:
B s N R

Pour I'Etat, les communes et les établissements de droit public du 3éme
cercle, le remplacement des installations de chauffage doit satisfaire aux mémes
exigences que pour les batiments d’habitations (art. 37 du RELCEn).

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 5 LCEn
Art. 62-68 RELCEn

Exemplarité des batiments des collectivités
(Etat, communes et établissements de droit public)

Liste des établissements du 3¢me cercle (RELCEn, annexe 12)

Les entités du 3eme
cercle sont définies
selon la Gouvernance
des partenariats
externes de |'Etat

a) Université de Neuchéatel (UniNE)

b) Service cantonal des automobiles et de la navigation (SCAN)
¢) Centre neuchéatelois de psychiatrie (CNP)

d) Réseau Hospitalier Neuchatelois (RHNe)

e) Banque cantonale neuchateloise (BCN)

f) Conservatoire de musique

g) Centre neuchéatelois d'intégration professionnelie (CNIP)

h) Etablissement cantonal d'assurance et de prévoyance (ECAP)
i) NEVIA routes nationales (NEVIA)

j) PrevoyanceNE

k) Neuchatel Organise le Maintien A Domicile (NOMAD)

) Caisse cantonale neuchételoise d’assurance contre le chémage (CCNAC)
m)Caisse de Compensation pour Allocations Familiales {CCAF)
n) Caisse cantonale d’assurance populaire (CCAP)

o) Caisse cantonale neuchételoise de compensation (CCNC)

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
Service de |'énergie et de I’'environnement
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rine.ch Art. 53 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 37 RE LCEn

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

L'exigence est respectée si le requérant met en ceuvre dans les regles de
I'art un des types de chauffage de I'annexe 7 du RELCEn, soit:

= Chauffage au bois
Chauffage au bois comme producteur principal de chaleur et une part d'énergies
renouvelables pour la production d'eau chaude sanitaire.

= Pompe a chaleur électrique (tous types)
Pompe a chaleur électrique pour le chauffage et la production d'eau chaude

sanitaire toute I'année.

= Raccordement a un réseau de chaleur a distance
Raccordement a un réseau avec chaleur provenant d’une usine d’incinération
d’ordures, d'une STEP, d’énergies renouvelables ou de rejets thermiques pour
autant que la part d’énergie fossile soit inférieure ou égale a 50%.

Si une solution de I'annexe 7 n'est techniquement pas possible ou
engendre des surcoiits, on peut conserver un énergie fossile, mais il faut...

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement 38



rine.ch Art. 53 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art- 37 RE LCEn

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

Avoir réalisé 2 mesures de I'annexe 8 ou une mesure de |'annexe 9

ou Posséder un CECB® global de classe C apres le

remplacement de la chaudiere

ou Posséder un CECB® global de classe D apres le

remplacement de la chaudiere et mettre en ceuvre
une mesure de |'annexe 8

ou
Mettre en ccuvre 2 mesures de I'annexe 8

ou une mesure de l'annexe 9

Le délai de

mise en ocsuvre

de la ou des mesures
de I'annexe 8 ou 9, est
d’au maximum 24 mois

Etre au bénéfice d’un label MINERGIE®

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
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rine.ch Art. 53 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 37 RE LCEn

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

Annexe 8 du RELCEn

SS 1 - Capteurs solaires thermiques pour la production d'eau chaude sanitaire

SS 2 - Pompe a chaleur fonctionnant au gaz naturel pour le chauffage et la production d'eau
chaude sanitaire toute I'année

SS 3 - Pompe a chaleur électrique pour I'eau chaude sanitaire, avec installation photovoltaique
SS 4 - Remplacement de toutes les fenétres sur I'enveloppe thermique du batiment

SS 5 - Isolation thermique de la fagcade et/ou du toit

SS 6 - Ventilation d'air contrélée

SS 7 - Couplage chaleur-force CCF

SS 8 - Générateur de base pour la production automatique de chaleur fonctionnant aux
energies renouvelables avec chaudiere d’appoint bivalente fonctionnant aux energies
fossiles

Annexe 9 du RELCEn

SS 9 - Isolation thermique de la facade et/ou du toit

SS 10 - Générateur de base pour la production automatique de chaleur fonctionnant aux
energies renouvelables avec chaudiere d’appoint bivalente fonctionnant aux energies
fossiles

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
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rine.ch Art. 53 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art- 3 7 RE LC E n

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

e Votre batiment est labellisé MINERGIE?®.

Installation existante ... Remplacée par ...
Mazout = Mazout

Mazout, gaz =—————) Gaz

Mazout, gaz m——) Renouvelable
Renouvelable m———) Renouvelable

Gaz = Mazout
Renouvelable m——) Mazout, gaz

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
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'ine.Ch Art. 53 LCEn
REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 37 RELCEn

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

La détermination des surcolts se fait sur la base des ...

... investissements pour une
installation a énergie fossile
avec
la ou les solutions standard de
I'annexe 8 ou 9 devant étre
mise en ceuvre¥*

... investissements pour
une installation a
énergie renouvelable de
I'annexe 7%

__--

* Déduction
faite des
éventuelles
subventions

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT
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Art. 53 LCEn

rine.ch
Art. 37 RELCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

Comment justifier au SENE :

1° I'impossibilité technique de mettre en ccuvre une
installation utilisant une énergie renouvelable ou

2° des surcolts par rapport a une solution fossile

' i n e - c h Chaleur renouvelable lors du remplacement d'une installation

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL de production de chaleur dans I'habitat (art. 53 LCEn)

Justificatif technico-économique

Emplacement du batiment
Adresse n® Foinreuse 11

NPA commune 2074 Marin-Epagnier

Justificatif disponible sur le site : www.ne.ch/energie

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement



rine.ch Art. 53 LCEn
Art. 37 RELCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

Des le 1¢r mai 2021

V 4 « Justificatif & St
Déroulement [ ENE.CH—EnaNEs | crautess s cmiismmiane
3 ir(s) d’hydrocarbures

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL €s

w NEeo | Utilisation de pompe a chaleur (PAC)
erth et/ou captage d’eau pour hydrothermie

REPUBLIQUE

Procédure d’autorisation par la
commune sur préavis des services métiers
(SENE, ECAP ...) ou selon les dispositions
en lien avec la loi sur les constructions

=

%

restent réservées. . ) L .
Selon l'installation projetée et/ou les mesures décideées, une
f._tﬁ‘ 576 demande de subvention peut étre sollicitée, avant le début des
: )= guichet - travaux, auprés du Programme Bétiments.
“U unique.ch > GAPE

Mise en service
de l'installation

Réalisation Mesure 1

Décision du SENE Réalisation Mesure 2 si requise
validité 24 mois

Attestation d’exécution au SENE

Panne

ou
Choix Autorisation de
la commune Evtl. rappel du SENE

x I .

| |
Jour ] J+ 24
mois

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT
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rine.ch Art. 53 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art- 3 7 RE LC E n

Remplacement d'une production de
chaleur dans un batiment d'habitation

Application pour la Gestion des Autorisations de Production
d’Energie (GAPE) et aide a I'application

Gestion des ' i n e 0 c h

autorisations de

P REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL
production ({ @‘;
d'energle %&) Aide a I’'application EN-GAPE-2
(GAPE) Chaleur renouvelable lors du
disponible 76 remplacement d'une installation de
depuis le guichet f&’@ production de chaleur

unique. ch Edition mai 2021

Accueil

Création d'une nouvelle demande

Chauffage et eau chaude sanitaire, N Mazout »  Chauffage & bois 3
réservoir(s) d'hydrocarbures
Gaz 4
Rejets thermiques 4
Bois 4
Installation 2 air chaud »
Réservoir d'hydrocarbures »
Utilisation de pompe & chaleur (PAC) »

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
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Installations de froid

Les énergies renouvelables au
service du confort

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
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rine.ch Art. 59 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art- 43 RE LCEn

Installations de froid de confort

Exigence

Les installations de production de froid nouvelles ou assainies, destinées a
I'amélioration du confort d’exploitation d’un batiment, doivent étre

alimentées a 100% par des énergies renouvelables valorisées sur
le site.

Une production d’énergie équivalente réalisée au moyen d’une installation
solaire photovoltaique implantée dans le canton est possible si des
raisons techniques l'imposent.

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT
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rine.ch Art. 59 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 43 RE LCEn

Installations de froid de confort

Exigence

= Les installations de production de froid destinées a I'amélioration du
confort d’exploitation d'un batiment sont considérées comme des
installations de froid de confort. Les installations de production de froid
faisant partie d’un cycle industriel ne sont par exemple pas considérées

comme des installations de froid de confort. -
= La puissance de l'installation solaire photovoltaique P
doit étre supérieure ou égale a la puissance
électrique des appareils principaux nécessaire
a la production et a la distribution de froid. Foop " 7 AN

projet

= Les installations de free-cooling ne sont pas considérées comme des
installation de production de froid.

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L’'ENVIRONNEMENT
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rine.ch Art. 59 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 43 RE LCEn

Protection thermique

Exigences protection solaire

= Augmentation des besoins de confort, augmentation de la
température extérieure. = Une bonne protection solaire dans tous
les locaux (y compris les habitations) est une nécessité.

Exigences :

= Respect de la valeur g de la protection solaire selon |'état de la
technique

= Si un refroidissement est nécessaire / souhaité (SIA 382/1)
— Commande automatique des protections solaires
— Exigences quant a la résistance au vent

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 59 LCEn
Art. 43 RELCEn

Installations de froid de confort

Justificatif énergétique et aide a I'application

rine.ch| enxeo

RFPLIRI IOLF FTCANTON NF NEUCHATEL

Justificatif énergétique

Rafraichissement/humidification

Puissances électriques: transport de I'air kw W/m? kW
traitement de I'eau kW W/m? kW
production de froid kw W/m? kW
post rafraichissement kW W/m? kW
autres kw W/m? kW
total/puissance spécifique kw W/im? kW

Protection solaire:
Valeur g: [] choisir s.v.p.:

Wim?
W/m?
Wim?
W/m?
Wim?

Wim?

(- au besoin, joindre le calcul)

(vitrage et protection solaire) - [ yajeur g pas respectée, motif:

Résistance au vent: [ choisir s.v.p.:

[ différence; motif:

Commande automatique: [] choisir s.v.p.:

[ différence; motif:

Exigences cantonales pour production de froid' :

Froid de confort? :

[1 oui (- joindre le calcul de répartition de la puissance dans le cas d'une installation mixte confort/process)

Alimentée par :

[0 installation solaire photovoltaique implantée sur site

Puissance installation PV [kWp]®
[ldéja réaliser (= joindre photo et protocole de mise en service)

[ a réaliser (= joindre offre détaillée et plan d'intégration)

[] installation solaire photovoltaique implantée dans le canton

Iine.ch

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Aide a l'application EN-NE110

(uniguement si des raisons technigues le justifient)

Justification :
Puissance installation PV [kWp]?
+ dresse de l'installation :

Commune

Rue et N°
N° de cadastre : N? EGID :

(= joindre offre détaillée et plan d'intégration)

Rafraichissement, humidification,
déshumidification

Froid de confort alimenté par des
énergies renouvelables

Edition mai 2021
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Spas et piscines chauffés

Utilisation d’énergies renouvelables,
de rejets thermiques ou de PAC
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 70-74 RE LC E n

Spas et piscines chauffés

Définitions
Est considéré comme spa, ‘@@y‘;
tout bassin d’une contenance de moins de 8 m3. ~

Est considéré comme piscine,
tout bassin d’'une contenance de 8 m3 et plus.

Principes

La construction et I'assainissement des spas et piscines chauffés
ainsi que le renouvellement et la transformation importante des
installations qui les chauffent sont soumises a I'autorisation du
service.
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 70-74 RE LC E n

Spas et piscines chauffés

Exigences pour les spas {E@!

Les spas ne sont admis que s’ils sont chauffés par des énergies
renouvelables, des rejets de chaleur inutilisés autrement
ou par une pompe a chaleur.
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 70-74 RE LC E n

Spas et piscines chauffés

Exigences pour les piscines a I'air libre

La construction et I'assainissement de piscines a I’air libre chauffées,
ainsi que leur renouvellement et la transformation d’envergure des
installations qui les chauffent, ne sont admis que si elles sont chauffées
intégralement par des énergies renouvelables ou des rejets de
chaleur inutilisables autrement.

Le chauffage au moyen d‘'une pompe a chaleur est admis pour les plans
d’eau d’'une surface supérieure ou égale a 200 m?2, a condition que le
bassin soit équipé d’'une couverture contre les déperditions thermiques.

Exigences pour les piscines en halle fermée

'eau de la piscine est chauffée au moins pour moitié par des énergies
renouvelables ou des rejets de chaleur.
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 57 LCEn
Art. 70-74 RELCEn

Spas et piscines chauffés

Justificatif énergétique et aide a I'application

fine.ch e st s

REPUELICUE ET CAMTON DE NEUCHATEL

Commune: N° cacastre: N batment:
Objet: EGID:

Pas d'exigence concernant le chauffage de spa ou de piscine
Bassin non chauffé O

Exigences de base pour spas et piscines chaufiées
[¥ Le bassin est équipé d'une couverture contre les déperditions thermigues
[ En cas da systéme da ranouvellament d'eaw, calui-ci est dquipé d'un récupérateur de chaleur

Exigences pour spas extérieurs (bassin < 8 m3)

Chauffage [0 sansrecours 4 un chauffage électrique direct ou & une énergie fossile
Agent énergétique énergie solaire thermigue

bois

rejets de chaleur provenant de
pompe i chaleur électrique
autres

ooooag

Exigences pour piscines extérieures chauffées (bassin =z 8 m9)

Chauffage O Jusivement par des énergies renouvelables ou des rejets de chaleur
Agent énergétiqus O énergiesclairethemigue

[ bois

[ rejets de chaleur provenant de

[ putres

Uniquement pour surface . .
de plan d'sau = 200 m® [0 pompe & chaleur + couverture thermigue Ooui O non motifs

Exigences pour piscines chauffées en halles fermées

Chauffage [0 = 50% par des énargies renouvelables ou des rejets de chaleur
Agent énargétique [0 énergie solairs thermigue ( L)
O bois { %)
[ pompe & chalaur %)
[ rejats de chaleur provenant de { %)
[ autres { %)
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Aide a I'application EN-NE135
Spas et piscines chauffés
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Constitution d’un dossier
énergétique

Formulaire et justificatifs
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 84-8 5 RE LC E n

Mise en application de la LCEn
dans le canton

Bases juridiques Documents explicatifs

«

Gestion des
autorisations
de
production
d’énergie
(GAPE)

guichet @
unique.ch

Loi sur - [
I'énergie Reglement - S

sur I'énergie ot

Inhalt und Zweck

e i et 0 kg e £

30 e, G, P o Pwime .

e e

Aides a Page Justificatifs Informatisation
Prescriptions rapplication cantonale énergétiques des outils en
lien avec la
procédure

d’autorisation
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Collectivités publiques

Devoir d’exemplarité plus
necessaire que jamais
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 6 2-68 RE LC E n

Exemplarité du canton et
des communes

= Les batiments, installations, véhicules et appareils de I'Etat et des communes
seront congus, choisis, adaptés et utilisés afin de servir de références aupres
de la population et ainsi de l'inciter, par I'exemple, a poursuivre les buts de la
présente loi.

= Les exigences énergétiques minimales relatives a I'utilisation de I'énergie sont
plus séveres tout en permettant une approche globale des questions
énergétiques a I’'échelle d’un parc immobilier.

= L'approvisionnement en chaleur de leurs batiments sera assuré de maniere
prépondérante sans recours a des combustibles fossiles, a I’'horizon 2050.

= |la consommation d’électricité globale de leurs batiments non-affectés a
I’'habitation et de leurs installations, y compris I'éclairage public, sera réduite
d’au moins 20% ou couverte par des énergies renouvelables, dans les
10 ans a partir d'une années de référence déterminée entre 2015 et 2020.
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 6 2-68 RE LC E n

Exemplarité des batiments des collectivités
(Etat, communes et établissements de droit public)

Exigences

Les majorités des dispositions pour les constructions neuves ou rénovées
sont les mémes que celles en vigueur depuis 2013.

Elles ont été complétées par les éléments suivants:
= Production propre d’électricité (comme demandé a tout un chacun)

= Introduction des classes A/A du CECB® comme équivalence
a MINERGIE-P®

= Pour I'Etat, les communes et les établissements de droit public du 3éme
cercle, le remplacement des installations de chauffage doit
satisfaire aux mémes exigences que pour les batiments d’habitations
(art. 37 du RELCEN)

= Exigences sur l'efficacité eénergétique des vehicules et mise en place
de bornes de recharge électrique
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Art. 5 LCEn
Art. 62-68 RELCEn

Exemplarité des batiments des collectivités
(Etat, communes et établissements de droit public)

Liste des établissements du 3¢me cercle (RELCEn, annexe 12)

Les entités du 3eme
cercle sont définies
selon la Gouvernance
des partenariats
externes de |'Etat

a) Université de Neuchéatel (UniNE)

b) Service cantonal des automobiles et de la navigation (SCAN)
¢) Centre neuchéatelois de psychiatrie (CNP)

d) Réseau Hospitalier Neuchatelois (RHNe)

e) Banque cantonale neuchateloise (BCN)

f) Conservatoire de musique

g) Centre neuchéatelois d'intégration professionnelie (CNIP)

h) Etablissement cantonal d'assurance et de prévoyance (ECAP)
i) NEVIA routes nationales (NEVIA)

j) PrevoyanceNE

k) Neuchatel Organise le Maintien A Domicile (NOMAD)

) Caisse cantonale neuchételoise d’assurance contre le chémage (CCNAC)
m)Caisse de Compensation pour Allocations Familiales {CCAF)
n) Caisse cantonale d’assurance populaire (CCAP)

o) Caisse cantonale neuchételoise de compensation (CCNC)
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Art. 6 2-68 RE LC E n

Bornes de recharge dans les parkings
(Etat et établissements de droit public)

Equipement des places de parc pour public et employés

Au moins un tiers des places de stationnement des batiments, propriétés
de I'Etat et des établissements de droit public du 3¢me cercle,

fréquentés par du public, doivent d’ici au 1¢" mai 2026 étre équipées de
bornes de recharge électrique.

Cette exigence s’applique aussi lorsque le batiment est loué a un tiers, a

condition qu’il soit fréquenté par du public. Dans ce cas, le délai est fixé au
1¢" janvier 2030.

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'TENVIRONNEMENT
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rine.ch Art. 72 LCEn

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL Arrété relatif aux subventions
dans le domaine de I'énergie

Aides financieres directes

Le Programme Bétiments

Jine.ch

REPUBLIGUE ET CANTON DE NEUCHATEL

~ EFFICACITE ENERGETIQUE ET
ENERGIES RENOUVELABLES :
DES INVESTISSEMENTS RENTABLES o

Le Programme Batiments

dans le canton de Neuchatel

NNNNNNN

CERTIFICAT ENERGETIQUE CANTONAL DES BATIMENTS
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Quelle est la subvention la mieux adaptée
pour mon projet ?

check-up
énergeétique
CECB®Plus

Outil de diagnostic et de conselils

GEBAUDEENERGIEAUSWEIS
{ DER KANTONE - GEAK"

DEPARTEMENT DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL ET DE L'ENVIRONNEMENT
Service de I'énergie et de I’'environnement 64


https://www.google.ch/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&ved=2ahUKEwjhg5aJ3InaAhWCZlAKHbmoA_kQjRx6BAgAEAU&url=https://fr.fotolia.com/tag/aiguillage&psig=AOvVaw3NzBOUlhu9EdzoSnT0m1HX&ust=1522144330953533

i n e ' C h Le Programme Batiments

REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Quelle(s) subvention(s) pour mon pI‘O]et
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- Variante 1 : Rénovation par mesures pvonc'tuelles
- Variante 2 : Amélioration de classe CECB
- Variante 3 : Rénovation MINERGIE
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Synthese

Pour relever les défis de cette nouvelle loi cantonale sur I'énergie, nous
vous suggérons une approche des themes ci-dessous en trois points:

Anticiper - Evaluer - Planifier

= Renforcement de |I'enveloppe thermique
= Besoins annuels d’énergie pondérés

= Production propre d’électricité

= Pré-équipement pour mobilité électrique

= Chaleur renouvelable lors du remplacement de |la production de chaleur
dans les batiments d’habitation

= Froid de confort

= Spas et piscines chauffés
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Questions

Nous constatons que vous étes plusieurs a avoir les mémes
questions. Pour partager les réponses données au plus grand
nombre, nous vous proposons de les envoyer a |'adresse suivante:

InfoEnergie@ne.ch

Nous y réepondrons par l'intermédiaire d’'une liste FAQ qui sera
publiée sur notre site internet, www.ne.ch/energie, rubrique
«Nouvelle loi cantonale sur I'énergie».
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Calendrier

Cours :
Cours :
27 avril Cours :

Cours :

Cours :
Cours :
Cours :
Cours :
Cours :

Cours :

Séance d'information pour Architectes
Séance d’information pour Installateurs
Séance d’information pour Architectes

Séance d’information pour Installateurs

Batiment a construire - COMPLET
Remplacement de la production de chaleur - COMPLET
Remplacement de la production de chaleur - COMPLET
Batiment a construire - COMPLET

Mise en vigueur LCEn et RELCEn

Batiment a construire

Remplacement de la production de chaleur - COMPLET
Remplacement de la production de chaleur - COMPLET
Batiment a construire

Remplacement de la production de chaleur

Remplacement de la production de chaleur
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REPUBLIQUE ET CANTON DE NEUCHATEL

Liens principaux

= www.ne.ch/energie > rubrique «Subventions» - Apercu du
Programme Batiments NE et conditions générales

= www.leprogrammebatiments.ch - Acces au portail web pour
demander une aide financiere du Programme Batiments NE

= www.cecb.ch - Informations et liste d’experts

= www.energie-environnement.ch - Infos, conseils, astuces pour
tous les domaines de |I'énergie et de I'environnement

= www.suisseenergie.ch - Conseils et aides a la planification pour les
assainissements des batiments

= www.pronovo.ch - Aide financiere pour le solaire photovoltaique

= www.ne.ch/impots - Déductions fiscales pour les dépenses visant a
économiser |'énergie
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